PRECAUCIONES

Por favor lea cuidadosamente las siguientes precauciones antes
de utilizar este dispositivo.

« Utilizar solo en interiores sobre superficies de piso sin alfombras como vinilo, baldosas,
madera sellada, etc. Tenga cuidado de no pasar por encima de objetos sueltos o bordes de
alfombras.

« Utilizar solo el paquete de baterias y el cargador especificados por Ultenic. Utilizar
cualquier otro paquete de baterias puede provocar lesiones personales y riesgo de
incendio.

« No utilice su producto para limpiar productos quimicos o inflamables como gasolina, 4cido
fuerte o alcali fuerte; no utilice su producto para recoger objetos afilados como clavos de
metal, fragmentos de vidrio y agujas.

« No toque el cargador y el enchufe con las manos mojadas.
« No utilice su producto sin filtro.

« No utilice enchufes o cables de alimentacién dafiados. Si este dispositivo se cae, es dafiado,
es dejado al aire libre, se cae al agua o no funciona correctamente, comuniquese con
centro de servicio.

« Tenga mucho mas cuidado al limpiar las escaleras.

« Mantenga su cabello, la ropa, los dedos y todas las partes de su cuerpo alejados de las
aberturasy las partes moviles.

+ No utilice este dispositivo cuando la profundidad del agua es superior a5 mm por encima
de la superficie del suelo.

+ Apague este dispositivo antes de realizar cualquier ajuste, reemplazar accesorios o
almacenar este dispositivo.

« Este dispositivo solo se puede utilizar, cargar y almacenar en una habitacién seca donde la
temperatura sea superior a 4°C pero inferior a 35°C.

« Si usted accidentalmente deja caer la bateria, puede que salga liquido de la bateria. Evitar
el contacto. En caso de contacto accidental, enjuague con agua. Si le entra liquido en los
0jos, busque ayuda médica.

« Si este dispositivo se sobrecalienta, hace un ruido anormal, produce un olor anormal o
fugas de electricida, deje de utilizarlo inmediatamente.

« Para un almacenamiento a largo plazo, por favor apague el aspirador y desconecte la
alimentacion del enchufe.

« Asegurese de limpiar el tanque de agua sucia después de cada uso para evitar atascos, lo
que resultara en una succién deficiente, sobrecalentamiento del motor o acortamiento de
la vida Gtil de este dispositivo.

« Todos los datos y notas técnicas de este manual se basan en los resultados de las pruebas
de laboratorio de Ultenic y la Compafiia se reserva el derecho de interpretacién final.




DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTOI

Estructura del Producto

Botén de
Encendido/Apagado

Mango

Botén de liberacidn del
Tanque de Agua Residual

Tanque de Agua Residual

Cepillo para piso
Cepillo de Rodillo

Accesorios

Base de Recarga

Lo —>——//l))

Cepillo de Limpieza

Botdn de Autolimpieza

Botdn de cambio de velocidad

Tapa de goma del Tanque
de Agua Limpia

Tanque de Agua Limpia

Cubierta del Cepillo de Rodillo

Solucién De Limpieza Adaptador




USO DEL PRODUCTO

Instrucciones de Montaje y Desmontaje de la Unidad Principal

1. Inserte el extremo del mango en el orificio 5. Sostenga el cuerpo de la aspiradora con

de la unidad principal en la direccién que se
muestra en la figura. Se escuchara un clic
cuando el extremo llegue a la parte inferior
de la unidad principal. Ademas, mantenga
el puerto al ras con la linea esquematica del
mango para asegurarse de que el mango
esté ajustado y no suelto. En este momento
el mango estarad instalado.

. Para desmontar la unidad principal, utilice
un objeto rigido para introducirlo en el
orificio de la parte posterior del cuerpo de la
aspiradora. Presione el resorte y al mismo
tiempo tire del mango hacia arriba.

3. Sostenga la manija del tanque de agua
residual, presione el botén de Liberacion
del Tanque de Agua Residual y tire del
tanque hacia afuera para quitarlo.

4. Coloque primero la parte inferior del
tanque de Agua Residual en la posicion de
soporte de apertura frente al cuerpo de la
aspiradora, empuje suavemente el tanque
hasta que escuche el sonido de un clic,
entonces estard instalado.

una manoy presione el botén del Tanque
de Agua Limpia con la otra, luego tire del
Tanque de Agua Limpia hacia afuera para
sacarlo.

6. Coloque primero la parte inferior del
Tanque de Agua Limpia en la posicién de
apertura en la parte posterior del cuerpo
de la aspiradora, empuje suavemente el
tanque de agua limpia hasta que escuche
el sonido de un clic, entonces estara
instalado.




USO DEL PRODUCTO

Instrucciones de montaje y desmontaje de la cubierta del Cepillo de
Rodillo

1. Presione el botdn vy tire hacia arriba de la 2. Alinee la cubierta del cepillo de rodillo con el
cubierta del cepillo de rodillo para extraer- cepillo para piso y presione hacia abajo. La
la. cubierta quedara instalada cuando escuche

el sonido de un clic.

& &

Instrucciones de Montaje y Desmontaje del Cepillo de Rodillo

1. Sujete el mango lateral del cepillo de rodillo 2. Alinee el extremo derecho del cepillo de
y tire de él hacia afuera para extraerlo. rodillo con el extremo derecho del cepillo
para piso, empujelo hacia la derecha e
inserte el mango izquierdo en la posicidon
correspondiente. En este momento el

cepillo de rodillo quedara instalado.




USO DEL PRODUCTO

Instrucciones de Operacion

Preparacion

1. Asegurese de revisar que la aspiradora
cuente con energia antes de usarla. Sila
energia es insuficiente, aseglrese de cargar
la aspiradoray usarla una vez que esté
completamente cargada.

2. La aspiradora inicia en Modo Inteligente
por defecto. Es posible alternar al modo y a
la funcidn apropiados atendiendo a las
circunstancias.

3. Para agregar agua al Tanque de Agua
Limpia.
(1) Extraiga el Tanque de Agua Limpia.

(2) Abra la tapa de goma del Tanque de
Agua Limpia y vierta agua limpia (hasta
30°C) hasta donde se indique.

(3) Cierre la cubierta del Tanque de Agua
Limpia, aseglrese de que esté
firmemente cerrado.

(4) Vuelva a colocar el Tanque de Agua
Limpia en el cuerpo de la aspiradora
hasta que escuche el sonido de un clic.

Diseno de Interfase de Funciones

Apertura de
Sensor de Suciedad

Modo Inteligente
Modo MAX

Modo de Succién

Inicio de Actividades

1. La aspiradora cuenta con un botén de
Encendido vertical. Incline la aspiradora al
momento de usarla. Evite inclinarla a mas
de 140° para evitar fugas del Tanque de
Agua Residual.

2. Incline la Unidad Principal y encienda la

aspiradora.

Angulo de inclinacién
<140°

Disefio de Imagen de Producto

Estado de limpieza automatica

Afiadir agua al depésito de agua limpia
Vertido de aguas residuales

Cepillo de Rodillo bloqueado

Nivel de Energia



USO DEL PRODUCTO

-
Descripcion

Instrucciones de Operacidn

Bot6n de
Encendido/Apagado

Presione el botén de Encendido/Apagado para encender/apagar la
aspiradora.

Modo Inteligente

La aspiradora inicia en Modo Inteligente, puede detector el polvo en el piso
y ajustar automaticamente la fuerza de succién de acuerdo a la cantidad de
polvo. Este modo es adecuado para la limpieza diaria del hogar.

Modo MAX

Presione el botén de cambio de velocidad para cambiar al Modo MAX. El
modo es adecuado para eliminar las manchas dificiles y agua acumulada.

Modo de succién

Este modo sélo absorbe agua y es adecuado para cuartos de bafio para
absorber el exceso de agua.

Presione el botdn de Autolimpieza mientras la aspiradora recarga energia

Autolimpieza
para que la aspiradora limpie automaticamente los conductos y limpie.
La luzroja en la cobertura de la bateria se encenderd una vez que el nivel de
Alerta de Bateria Baja | energia caiga por debajo de 20%. Se recomienda colocar la aspiradora

encima de la base de carga para que recargue energia.

Alerta para desechar
el agua residual

Cuando el Tanque de Agua Residual esté lleno, se encendera la luz indicado-
ra del tanque de agua residual de la aspiradora, y la aspiradora se apagara
automaticamente. Deseche el contenido del Tanque de Agua Residual,
vuelva a instalar el tanque y a continuacidn reinicie la aspiradora.

Alerta para
Agregar Agua

Alagotarse el agua del tanque de agua limpia, se encenderd la luzindicadora
del tanque de agua limpia de la aspiradora. Apague la aspiradora, retire el
tanque de agua limpia y agregue agua limpia, y a continuacién vuelva a
instalar el tanque de agua limpia antes de reiniciar la aspiradora.

Alerta para limpiar
el Cepillo de Rodillo

Si el cepillo de rodillo se enrolla con cabello u otros objetos, se encendera la
luz indicadora del cepillo para piso de la aspiradora, y ésta se apagara
automaticamente. Retire y limpie el cepillo de rodillo antes de volverlo a
instalar junto con la cubierta del cepillo de rodillo, y luego reinicie la
aspiradora.




USO DEL PRODUCTO

Voz apagada y encendida

Requisito: La maquina debe estar en modo de espera vertical antes de poder apagar o encender la
voz.

La maquina se enciende por defecto con la voz activada. Mantenga pulsado el botén de
autolimpieza durante 3 segundos para desactivar o activar la voz.

Pulsacién larga 3s

Cambio de idioma

Requisito: La maquina debe estar en espera vertical antes de poder cambiar el idioma.

Mantenga pulsado el botén de conmutacién durante 3 segundos para activar la funcién de cambio
de voz. En ese momento, la voz anuncia el nombre del idioma actual, como "inglés". Todas las
luces de la pantalla se iluminan. Pulse de nuevo brevemente el botén de cambio de funciones para
cambiar de idioma. (Orden de conmutacién: inglés, aleman, francés, italiano, espafiol).

pulsacién larga 3s

=




USO DEL PRODUCTO

Vertido de Agua Residual

1. Presione suavemente el botén de liberacién 2. Sostenga el cuerpo del tanque con una
del tanque de agua residual para retirarlo. mano y tire de él hacia arriba con la otra.

3. Saque el separador de sélidos y liquidos, 4. Vuelva a instalar el tanque de agua residual
vierta los desechos sélidos en el bote de de la aspiradora en su lugar hasta escuchar
basuray vierta el agua residual. un clic.

Separador de sélidos y liquidos

1@ »@




USO DEL PRODUCTO

Recarga de Producto

1. Coloque la aspiradora verticalmente en su estacion de carga después de su uso. Inserte un
extremo del adaptador en la base de carga y conecte el otro extremo a un enchufe en el hogar.
Durante la carga, mantenga la aspiradora en posicion vertical y cerca de la base de la pared para
evitar tropiezos y otros dafios.

2. Elindicador de energia se enciende intermitentemente durante el proceso de carga.

3. Una vez completado el proceso de carga, el indicador de energia permanecera encendido por
cinco minutos mas.

Observaciones

1. Generalmente, el producto sale de fabrica con un 10% - 50% de carga en la bateria. Se recomienda
cargar completamente el producto al utilizarse por primera vez para garantizar el efecto y la
duracién del uso.

2. Aseglrese de cargar completamente la bateria antes del primer uso, o si no se ha cargado por
completo durante mucho tiempo.

w

.La bateria demora 4 horas en cargarse por completo a temperatura ambiente. El tiempo de carga
real varia segun la temperatura ambiente y el voltaje.

4. Después de la carga completa, el limpiador se apagara automaticamente y todas las luces
indicadoras se apagaran si no hay otra operacién.

5. Si el producto no se utiliza durante mucho tiempo después de la compra, utilice la base de carga
especial proporcionada por nosotros para cargar la bateria durante 3 horas cada 3 meses (sin
carga completa).




MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

Limpie el cuerpo de la maquina

1. Asegurese de que la maquina esté apagada antes de proceder con la limpieza del aparato.
2. Limpie el cuerpo con agua o detergente neutro. Antes de limpiar, asegurese de escurrir el pafio de
limpiezay no deje que el agua entre en la maquina.

Limpie el Tanque de Agua Residual

1. Retire el Tanque de Agua Residual cuando el tanque esté lleno y la maquina esté apagada.

2.Vierta el agua del Tanque de Agua Residual y lavelo con agua limpia.

3. Lave la tapa del Tanque de Agua Residual, el filtro y el separador de sdlidos y liquidos.

4. Deje secando la tapa del Tanque de Agua Residual y el filtro. Una vez secos, méntelos y vuelva a
colocarlos en la maquina.




MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

Autolimpieza

1. Vuelva a colocar la maquina en la base a tiempo después de su uso.

2. Aseglrese de que el volumen de agua del Tanque de Agua Limpia
exceda el nivel minimo de agua de limpieza automatica, y que el
Tanque de Agua Residual no tenga agua residual. Luego presione el
botdn de limpieza automética y la maquina comenzara el proceso.

3. Después de la limpieza automatica, limpie el Tanque de Agua
Residual y deje secar el cepillo de rodillo y el filtro al aire.

Limpie el orificio de succion del cepillo para piso y la cubierta del
cepillo de rodillo

1. Limpie el orificio de succién del cepillo para pisos con un cepillo de limpieza.
2. Limpie la cubierta del cepillo de rodillo con un cepillo de limpieza.
3. Después de la limpieza, vuelva a instalar el cepillo de rodillo y su cubierta en la maquina.

Consejos de uso

1. Se recomienda limpiar el cepillo de rodillo, la cubierta del cepillo de rodillo, el orificio de succién
y los conductos con regularidad.

2. Después de que el cepillo de rodillo elimine las manchas de aceite pesado, se recomienda iniciar
la funcién de limpieza automatica muchas veces para limpiar el cepillo de rodillo y los conductos.
También puede quitar el cepillo de rodillo después de la limpieza automatica y remojarlo o
lavarlo con agua tibia.




RESOLUCION DE PROBLEMAS

Descripcion
de Fallos

Causa

Solucién

Mal funcionamiento
del cepillo de rodillo

El Cepillo de rodillo esta
bloqueado

Limpie el Cepillo de RodilloLimpie el Cepillo de
Rodillo

El Cepillo de rodillo esta
gastado

Pdngase en contacto con el Centro de Servicio
posventa autorizado para reemplazar el cepillo
derodillo

La Correa de transmision esta
gastada

Pdngase en contacto con el Centro de Servicio
posventa autorizado para reemplazar la correa
de transmisidn

Funcionamiento
anormal dela
aspiradora

El cepillo de rodillo, su cubierta,
y el Tanque de Agua Residual no
estan correctamente instalados

Reinstalelos de nuevo

El orificio de succidn o los
conductos estan bloqueados

Limpie el orificio de succién y los conductos

El Tanque de Agua Residual esta
lleno

Extraiga el Tanque de Agua Residual y vierta su
contenido

El orificio del filtro sobre el
Sensor de Agua Residual estd
sucio

Limpie el orificio del filtro

El filtro esta sucio o no esta
instalado

Limpie o instale el filtro

El Cepillo de rodillo esta
enredado con objetos, como
cabellos

Limpie el Cepillo de Rodillo

Ruido anormal de la
aspiradora durante su
funcionamiento

El Tanque de Agua Residual esta
lleno

Extraiga el Tanque de Agua Residual y vierta su
contenido

El orificio de succién esta
bloqueado

Limpie el orificio de succién

El Cepillo para piso no esta
correctamente instalado

Reinstale el cepillo para piso

No sale agua cuando
la maquina esta
funcionando

Agua insuficiente en el Tanque
de Agua Limpia

Agregue agua al Tanque de Agua Limpia

El Tanque de Agua Limpia no
esta correctamente instalado

Reinstale el tanque
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

El cepillo de rodillo
deja de funcionar
automaticamente

El dispositivo de proteccion del
cepillo para piso esta
funcionando

Compruebe si hay algun objeto extrafio que
obstaculice el funcionamiento del cepillo de
rodillo. Retire los residuos e instale bien el
cepillo de rodillo antes de utilizar

No se secé el filtro después de la
limpieza

Ponga el filtro a secar

Fuga de Aire
Elfiltro no estd instalado Instale el filtro correctamente
El Tanque de Agua Residual o el | Instale el filtro o el Tanque de Agua Residual
filtro no estan instalados correctamente

Fuga de Agua bajo el

cepillo de rodillo

La bomba de agua estd dafiada

Pdngase en contacto con el Centro de Servicio
posventa autorizado para reemplazar la bomba
deagua

No seinicia el proceso
de Autolimpieza

La aspiradora no esta colocada
correctamente en la base de
carga

Coloque correctamente la maquina en la
base de carga y conecte correctamente el
adaptador

Fuga en el Tanque de
Agua Limpia

El Tanque de Agua Limpia esta
dafiado

Pdngase en contacto con el Centro de Servicio
posventa autorizado para reemplazar el tanque
de agua limpia

La funcién de voz no
funciona

La funcién de voz estd apagada

Mantenga presionada el bot6n de Cambio de
Velocidad durante 3s. mientras la aspiradora
esta encendida

Las bocinas estan dafiadas

Pdngase en contacto con el Centro de Servicio
posventa autorizado para reemplazar las
bocinas

La pantalla no
enciende, no se ve
nada en pantalla

La pantalla estd dafiada

Pdngase en contacto con el Centro de Servicio
posventa autorizado para reparar la pantalla




ESPECIFICACION DEL PRODUCTO

Modelo del Producto

AC1 Elite

Voltaje de carga

100-240V~50/60Hz

Voltaje y cantidad eléctrica

28.8V, 2500mAh

Potencia nominal 230W
CWT 0.65L
DWT 0.5L
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